English

Caution:

Avoid abrasive cleaners, scouring pads, hard objects(e.g., metal scrubbers) and physical impacts (e.g., dropping or hitting). Do not run continuously
for over 15 minutes. Store in a cool, dry place away from moisture, high temperatures and corrosive substances to prevent deformation or rust.
Dishwashable parts should be washed using a cycle with a maximum temperature of 40°C.

Inspect for cracks, warping, discoloration, rust or damaged seals before each use—do not use if any are found as damage or misuse may increase
substance migration into food.

Bbbnrapcku

BHumaHue:

M3bsirBaiiTe abpasvBHUTE MOYMCTBALLM NPenapaTi, NOANOXKUTE 3a MOYMCTBaHE, TBbPANTE NpeaMeTy (Hanp. MeTanHu CTbpranku) u gusnyeckmute
ynapv (Hanp. nagaHe unu yapsiHe). He TyanTe HenpekbCHaTO B MPOAb/XEHME Ha noseye oT 15 MuHyTW. [la ce CbxpaHsiBa Ha X11afiHO ¥ CyXO MSICTO,
[aney oT BNara, BUCOKM TeMMepaTypu 1 KOPO3UBHW BELLLECTBa, 3a fa ce NpeAoTBpaTit AedopmMaLms Uam pbxaa.

YacTute, KOUTO MOraT fja ce MUSIT B CbAOMMSIIHA MallviHa, TpsibBa Aa ce MUSAT Npu MakcMasHa Temnepatypa ot 40°C.

MpoBepsiBanTe 3a NyKHaTUHK, 3KpUBSIBaHe, 0be3LBeTsBaHe, PbX/Aa UK NOBPeAeHN YITETHEHNS Npeam Besika ynoTpeba — He U3nonseanTe, ako
1Ma TakyvBa, TbI1 KaTo yBPEXAaHETO UK 3noynoTpebaTta MoraT fia yBesiMyaT MUrpaLmsTa Ha BeLiecTBaTa B xpaHaTa.

Cestina

Upozornéni:

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, draténky a tvrdé predméty (napt. kovové kartace) a zamezte fyzickym narazlim, napf. v dlsledku upusténi
¢i uderu. Nenechavejte nepfetrzité bézet déle nez 15 minut. Skladujte na chladném, suchém misté mimo dosah korozivnich latek, aby nedoslo k
deformaci nebo korozi.

Casti umyvatelné v myéce na nddobi je tfeba myt za pouZiti cyklu s maximalni teplotou 40 °C.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda se na pfistroji nevyskytuji praskliny, deformace, zména barvy, rez nebo poskozena tésnéni —v takovém
ptipadé pfistroj nepouzivejte, jelikoz poskozeni nebo nespravné pouziti maze zvysit miru prenosu latek do potravin.

Dansk

Forsigtig:

Undga skrappe rengeringsmidler, skuresvampe, harde genstande (f.eks. stalsvampe) og fysiske pavirkninger (f.eks. tab eller slag). Ker ikke uafbrudt i
mere end 15 minutter. Opbevares keligt og tert og beskyttet mod fugt, heje temperaturer og setsende stoffer for at forhindre deformering eller rust.
Dele, der taler opvaskemaskine, skal vaskes pa et program med en maks. temperatur pa 40 °C.

Efterse for revner, deformeringer, misfarvning, rust eller beskadigede pakninger for hver brug — ma ikke anvendes, hvis der findes nogen af disse
skader, da de eller forkert brug kan ege risikoen for overfersel af stoffer til fodevarer.

Deutsch

Achtung:

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Scheuerschwamme oder harten Gegenstande wie Metallschwamme einsetzen. Das Gerat keinen
mechanischen Einwirkungen wie Fallenlassen oder StoBen aussetzen. Nicht langer als 15 Minuten ununterbrochen laufen lassen. An einem kiihlen,
trockenen Ort geschiitzt vor Feuchtigkeit, hohen Temperaturen und korrosiven Substanzen lagern, um Verformungen oder Rost zu vermeiden.
Splilmaschinengeeignete Teile dirfen nur in einem Spulgang mit einer maximalen Temperatur von 40 °C gereinigt werden.

Vor jeder Verwendung auf Risse, Verformungen, Verfarbungen, Rost oder beschadigte Dichtungen priifen. Das Gerat nicht verwenden, wenn solche
Schaden festgestellt werden, da Beschadigungen oder unsachgemaBe Verwendung die Migration von Stoffen in Lebensmittel erhohen kénnen.

EAANVika

Mpoooxn:

AmodUyeTe Ta SLaBpwTikd KaBapLOTIKE, TA CUPHATIVA 0hOLYYAPAKLA, T OKANPA AVTIKEHEVA (TLY. HETAAALKA oUPUATA), KABWG KAL TG GUOLKEG
TIPOOKPOUCELS (TL.X. TITWOELG 1) XTUTIHATA). H ouvexouevn Aettoupyia dev mipémel va urtepBaivet Ta 15 Aerttd. ArtoBnkelote og 6pooepo, Npod HEPOG,
pakpla amd vypaoia, uPnAég Beppokpaacieg kat SLABPWTIKEG OUGIEG YLa va ATtopUYETE TNV Ttapapdpdwan 1 Tn okoupLd.

Ta €§0PTALATA TTOU TTAEVOVTAL OTO TTAUVTPLO TILATWY TIPETTEL VA TIAEVOVTAL XPNOLUOTIOLWVTAG €vav KUKAO HE HéyloTn Beppokpaoia toug 40°C.

MpLv amo kaBe xprion, EMBEWPEITE YL TUXOV PWYHEG, OTPERAWAT, ATOXPWHATIOHS, GKOUPLA I KATECTPAUUEVA TIWHATA. ZE TEPITTTWON TTIOU
€VTOTIOETE KATL, ATTOUYETE TN XPron, KaBWG oL dBoPEG 1y N EadAApEVN Xprion HTTOPOUV va Au§oouV TN LETAPOPE OUCLWY OTA TPOPGLUA.

Espanol

Precaucion:

Evite los productos de limpieza abrasivos, los estropajos, los objetos duros (p. ej., estropajos metalicos) y los impactos fisicos (p. ej., caidas o golpes).
No mantenga el aparato encendido de forma continua durante mas de 15 minutos. Almacene el aparato en un lugar fresco y seco, alejado de la
humedad, altas temperaturas y sustancias corrosivas para evitar deformaciones u oxidacion.

Las piezas lavables en el lavavajillas deben lavarse usando un ciclo con una temperatura méaxima de 40 °C.

Inspeccione el aparato en busca de grietas, deformaciones, decoloracion, éxido o juntas dafnadas antes de cada uso y no lo utilice si los encuentra, ya
que los dafos o el uso indebido pueden aumentar la probabilidad de migracién de sustancias a los alimentos.

Eesti

Ettevaatust:

Valtige abrasiivseid puhastusvahendeid, kiitrimiskasnu, kovasid esemeid (nt metallipuhastusvahendeid) ja fliusilisi [66ke (nt kukkumist voi 166ke).
Arge laske sellel tile 15 minuti jarjest tddtada. Deformatsiooni ja roostetamise valtimiseks hoida jahedas, kuivas kohas, eemal niiskusest, kérgetest
temperatuuridest ja s6ovitavatest ainetest.

Noudepesumasinas pestavaid osi tuleb pesta tsiikliga, mille maksimaalne temperatuur on 40 °C.

Enne iga kasutuskorda kontrollige pragude, deformatsiooni, varvimuutuste, rooste voi kahjustatud tihendite suhtes — kui te need avastate, arge
seadet kasutage, kuna kahjustused voi vaarkasutus voivad suurendada aine migratsiooni toidu sisse.

Suomi

Varoitus:

Vélta hankaavia puhdistusaineita, hankaussienia, kovia esineité (kuten terasvillatyynyja) seka fyysisid osumia (kuten pudotuksia ja iskuja). Ala kayta
yhtéjaksoisesti yli 15 minuuttia. Sailyta viileassa ja kuivassa paikassa suojassa kosteudelta, korkeilta lampétiloilta ja syévyttavilta aineilta vadantymien
ja ruosteen ehkaisemiseksi.

Konepestavat osat on pestava ohjelmalla, jonka enimmaislampaotila on 40 °C.

Tarkista aina ennen kayttoa, ettei tuotteessa ole halkeamia, vaaristymia, varimuutoksia, ruostetta tai vaurioita tiivisteissa. Jos 10ydat tallaisia, ala kayta
tuotetta, koska vauriot tai vaarinkaytté voivat johtaa siihen, ettd ruokaan kulkeutuu ulkopuolisia aineita.

Francais

Attention:

Evitez les produits de nettoyage abrasifs, les tampons & récurer, les objets durs (boules inox, par exemple) et les impacts (chutes ou chocs). Ne faites
pas fonctionner I'appareil sans interruption pendant plus de 15 minutes. Rangez I'appareil dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité, des
températures élevées et des substances corrosives afin d'éviter toute déformation ou rouille.

Les pieces compatibles lave-vaisselle doivent étre passées a un cycle d'une température maximale de 40 °C.

Recherchez la présence de fissures, de déformations, de taches, de rouille ou de joints endommagés avant chaque utilisation. Si vous en constatez,
ne |'utilisez pas car un appareil endommagé ou mal utilisé peut augmenter la migration de substances chimiques dans les aliments.

Hrvatski

Oprez:

Izbjegavajte abrazivna sredstva za ciscenje, spuzvice za ribanje, tvrde predmete (npr. metalne Zice za ribanje) i fizicke udarce (npr. ispustanje ili
udaranje). Pazite da uredaj ne radi duze od 15 minute bez prestanka. Spremajte na hladnom i suhom mjestu podalje od vlage, visokih temperatura i
korozivnih tvari kako biste sprijecili deformacije ili hrdanje.

Dijelove koji se mogu prati u perilici posuda treba prati upotrebljavajuci ciklus s maksimalnom temperaturom od 40 °C.

Prije svake uporabe provjerite ima li pukotina, izoblic¢enja, promjene boje, hrde ili ostecenih brtvi — nemojte upotrebljavati ako uocite ista od
navedenoga jer ostecenje ili nepravilna uporaba moze povecati migraciju tvari u hranu.

Magyar

Figyelem!

Kertilje a surold hatasu tisztitoszereket, surolészivacsokat, kemény targyakat (pl. fém suroldeszkézoket) és a fizikai behatdsokat (pl. leejtés vagy (ités).
Ne mukodtesse folyamatosan 15 percnél hosszabb ideig. Tarolja hlivés, széraz helyen, nedvességtél, magas hémérséklettdl és korroziv anyagoktol
tavol, hogy megakadalyozza a deformalédast és a rozsdasodast.

A mosogatogépben moshatd alkatrészeket legfeljebb 40 °C hémérsékletli programmal kell elmosni.

Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy nem lat-e repedéseket, vetemedéseket, elszinez6déseket, rozsdat vagy sériilt tomitéseket — ha barmilyen
problémat észlel, ne hasznélja a készlléket, mert a sériilés, illetve a helytelen hasznalat elésegitheti az anyagok élelmiszerbe valo kioldddasat.

Italiano

Attenzione:

Evitare spugne e detergenti abrasivi, oggetti duri (ad esempio, pagliette in metallo) e impatti fisici (dovuti, ad esempio, a cadute o urti). Non
mantenere in funzione in modo continuo per oltre 15 minuti. Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano da umidita, alte temperature e
sostanze corrosive, per evitare deformazioni o ruggine.

Le parti lavabili in lavastoviglie devono essere lavate a un ciclo con una temperatura non superiore a 40°C.

Prima di ogni utilizzo, verificare la presenza di incrinature, deformazioni, parti scolorite, ruggine o guarnizioni danneggiate. Non utilizzare il prodotto
se presenti, poiché danni o uso improprio possono aumentare la migrazione delle sostanze negli alimenti.

Kasak

Eckepry!

A6pa3wBTi TazanafbllTapAaH, KbIPFbiLL XacTbiKLLIaNapAaH, kaTTbl 3aTTapAaH (Mblcasbl, MeTan CypTKilLTepaeH) XaHe (hr3nKanblk COKKbliapaaH
(Mblcansl, Kynay Hemece cofblily) aynak 60sbiHbI3. 15 MUHYTTaH apTblK Y34iKCi3 XXyMbIC icTeMeHi3. JedopmMauusiHbl Hemece ToT bacyabl 6onabipmay
YLUIH casnkblH, KypFak Xepae, biiFanfaH, Xofapbl TemnepatypafaH XaHe Koppo3usiiblK 3aTTapAaH afbiC cakTaHb3.

blapic XyFbill MalLMHaAa XyyFa bonatbiH 6esLekTepi eH xofapbl TemnepaTypackl 40 °C 601aTblH Xyy pexXUMiHAE XYy Kepek.

Op KongaHap anabiHAa XapblKTapablH, MarbiCynapAablH, TYCiHiH ©3repyiHiH, TOT 6acyablH HemMece 3aKbiMAanfaH TbiFbI3AafbilUTapAbiH 6ap-KoFbIH
TekcepiHi3. Erep onap aHblKTanca, nangananbaHbi3, cebebi 3akbiMaaHy Hemece aypbic NaganaHbay 3aTTapAblH TaFamea eHyiH KyLIenTyi MyMKiH.

Lietuviskai

Démesio!

Nenaudokite abrazyviniy valikliy, Sveitimo kempiniy, kiety daikty (pvz., metaliniy 3veitikliy) ir venkite fizinio poveikio (pvz., kritimo ar smagio).
Nenaudokite prietaiso ilgiau nei 15 minuciy be pertraukos. Laikykite vésioje sausoje vietoje toliau nuo drégmes, aukstos temperatdros ir ésdinanciy
medziagy, kad ivengtuméte deformacijos ar ridziy susidarymo.

Indaplovéje plaunamas dalis plaukite ne aukstesnéje kaip 40 °C temperatdroje.

Kaskart pries naudodami patikrinkite, ar néra jtrakimy, deformacijy, spalvos pakitimy, ridziy ar pazeisty sandarikliy - jei pastebite kokiy nors
pazeidimy, nenaudokite, nes dél pazeidimy ar netinkamo naudojimo j maista gali patekti gaminio medziagy.

Latviesu

Uzmanibu!

Izvairieties no abraziviem tirisanas lidzekliem, bersanas stkliem, cietiem priekSmetiem (piem., metala skrapjiem) un fiziskiem triecieniem (piem.,
nomesanas vai sasisanas). Nedarbiniet nepartraukti ilgak par 15 minatém. Glabajiet vésa, sausa vieta, sargajot no mitruma, augstas temperataras un
kodigam vielam, lai novérstu deformaciju vai rasu.

Trauku mazgajamaja masind mazgajamas dalas jamazga, izmantojot ciklu, kura maksimala temperatdra ir 40 °C.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai nav manamas plaisas, deformacijas, krasas maina, risa vai bojats blivéjums — nelietojiet, ja ir konstatéts
jebkurs no bojajumiem, jo 3adi bojajumi vai nepareiza lietosana, var veicinat kaitigu vielu noklasanu partika.

MakegoHcKu

BHumaHue:

M36erHyBajTe abpa3nBHK CPeACTBA 3a YNCTEHbE, CyHIepUMtba 3a TpUekbe, TBPAU MPeAMETU (Ha Mp. MeTaHM XWULM) 1 GU3nUKK yaapw (Ha np. nararbe
VN1 yamparbe). Hemojte fa ro KOpucTuTe ypeaoT nofonro of 15 MuHyTv 6e3 npekuH. Cknapupajte ro Ha JagHO 1 CyBO MeCTO, Nofasieky of Bnara,
BUCOKM TEeMMEepaTypu 1 KOPO3UBHYM CyNncTaHLy 3a Aa cnpeyunTe fedopmalivja unu 'procysamse.

[enosuTe LITO MOXe Aa ce NepaT BO MalliiHa 3a cafioBuM Tpeba fia ce nepar co MakcMmasiHa Temnepatypa of 40 °C.

Mpep cekoja ynotpeba, npoBepeTe fanu UMa NykHaTUHM, M306nYyBaHba, NpoMeHa Ha 6ojaTa, 'pra Unu oLTeTeHW 3anTUBKU - HEMOjTe Aa ro
KOPWCTUTE YPeaoT AOKOKY 3abenexwTe TakBu nojasu, G1AejKu OLLTETYBaHETO UIN HEMPAaBUIHOTO KOPUCTEHE MOXe Aa ro 3rofleMaT NPeHOCoT Ha
CyMCTaHLM BO XpaHaTa.

Nederlands

Let op:

Vermijd schurende reinigingsmiddelen, schuursponsjes, harde voorwerpen (bijv. metalen schuursponsjes) en fysieke schokken (zoals vallen of
stoten). Laat het apparaat niet langer dan 15 minuten achter elkaar werken. Bewaren op een koele, droge plaats uit de buurt van vocht, hoge
temperaturen en corrosieve stoffen om vervorming of roest te voorkomen.

Onderdelen die in de vaatwasmachine kunnen, moeten worden gereinigd met een programma met een maximumtemperatuur van 40°C.
Controleer voorafgaand aan elk gebruik op barsten, vervorming, verkleuring of beschadigde afdichtingen. Gebruik het product niet als u een van
deze afwijkingen aantreft, aangezien beschadiging of verkeerd gebruik de verspreiding van bepaalde stoffen in voedsel vergroten.

Norsk

Advarsel:

Unnga slipende rengjeringsmidler, skureputer, harde gjenstander (f.eks. metallskrubbere) og fysiske stat (f.eks. misting eller slag). Ikke kjor
kontinuerlig i over 15 minutter. Oppbevares pa et kjolig, tert sted vekk fra fuktighet, haye temperaturer og etsende stoffer for & hindre deformasjon
eller rust.

Deler som kan vaskes i oppvaskmaskin, ber vaskes i en syklus med en maksimumstemperatur pa 40 °C.

Kontroller om det er sprekker, fordreining, misfarging, rust eller skadede tetninger fer hver bruk. Ikke bruk hvis noen blir funnet, da skade eller
misbruk kan ke risikoen for at stoffene kommer inn i maten.

Polski

Uwaga:

Unikaj srodkéw czyszczacych o wiasciwosciach $ciernych, drucianych gabek, twardych przedmiotéw (np. metalowych szczotek) oraz uderzen
fizycznych (np. upadkdéw lub uderzen). Nie uzywaj urzadzenia nieprzerwanie przez ponad 15 minut. Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala
od wilgoci, wysokich temperatur i substancji zracych, aby zapobiec deformacji lub rdzewieniu.

Czesci nadajace sie do mycia w zmywarce nalezy my¢ w cyklu o maksymalnej temperaturze 40°C.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy nie ma pekniec, wypaczen, odbarwien, rdzy lub uszkodzonych uszczelek — nie uzywaj, jedli ktérekolwiek z nich
zostang wykryte, poniewaz uszkodzenie lub niewtasciwe uzytkowanie moze zwigkszy¢ migracje substancji do zywnosci.

Portugués

Cuidado:

Evite produtos de limpeza abrasivos, esfregbes, objetos duros (por exemplo, esfregdes metalicos) e impactos fisicos (por exemplo, quedas ou
pancadas). Nao utilize continuamente durante mais de 15 minutos. Guarde num local fresco e seco, protegido da humidade, temperaturas elevadas
e substancias corrosivas, para evitar deformacoes ou ferrugem.

As pecas lavaveis a maquina devem ser lavadas num ciclo com uma temperatura maxima de 40 °C.

Antes de cada utilizacao, verifique se existem fissuras, deformacoes, descoloracao ou vedantes danificados. Nao utilize se encontrar algum destes
problemas, uma vez que os danos ou a utilizacao indevida podem aumentar a migracao de substancias para os alimentos.

Romana

Atentie:

Evitd solutiile de curatare abrazive, buretii abrazivi, obiectele tari (de ex., buretii metalici) si impactul dur (de ex., scaparea sau lovirea). Nu opera
dispozitivul in mod continuu, mai mult de 15 minute. Depoziteaza-| intr-un loc racoros si uscat, departe de umezeala, temperaturi ridicate si
substante corozive, pentru a preveni deformarea sau rugina.

Piesele lavabile Tn masina de spalat vase trebuie spalate utilizand un ciclu cu o temperatura maxima de 40°C.

Tnainte de fiecare utilizare, verifica sa nu existe fisuri, deformari, urme de rugina sau garnituri deteriorate — nu utiliza dispozitivul dacd depistezi astfel
de lucruri, deoarece deteriorarea sau utilizarea gresita pot creste transferul substantelor strdine in alimente.

Pyccknn

BHumaHwme!

He ncrnonb3yiTe abpasnBHble YNCTALLME CPEACTBA, XEeCTKMe rybKun 1 TBepAble 06bekTbl (HanpuMep, MeTananyeckre ckpebku), a Takxe He
nopgepraTe MexaHU4eckoMy BO3LENCTBUIO (He POHsITe 1 He yaapsiTe). He MCNonb3yiTe HeNpepbiBHO B TeyeHve bonee yem 15 MUHYT. XpaHuTe
B MPOXJ1aAHOM, CyXOM MecTe 6€e3 BbICOKMX TeMMepaTyp 1 Bbi3bIBAIOLLX KOPPO3UIO BELLECTB, 4TOObI U3bexaTb AedopMaLinm n obpasoBaHus
P>KaBUMHbI.

KOMMOHEeHTbI, NpUrofHble A1 MbITbsi B MOCYAOMOEUYHON MaLlMHe, ciedyeT MbITb MO NporpaMme ¢ Temnepatypoi He 6onee 40 °C.

Mepen KaxabIM KCMOMb30BaHVEM OCMaTPUBANTE Ha OTCYTCTBME TPELLWH, AehopMaLyK, BbILBETAHWS, PXaBUYMHbI 1 HAPYLLEHUS FePMETUYHOCTU — B
NPOTUBHOM CJly4ae He UCMONb3yTe U3fenune, NockobKy NOBPEXAEHWNE UK HeBEepHast SKCMlyaTaLmst MOryT NPUBECTU K NonafaHuto 60/1bLLIoro
KOIMYeCTBa HeXeslaTeNbHbIX BELLECTB B efy.

Slovensky

Upozornenie:

Vyhybajte sa abrazivnym ¢istiacim prostriedkom, drétenkam, tvrdym predmetom (napr. kovovym kefam) a fyzickym narazom (napr. padom alebo
ndrazom). Nenechdvajte spustené nepretrzite dlhsie ako 15 minut. Skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu vihkosti, vysokych teplét a
korozivnych latok, aby sa zabranilo deformécii alebo hrdzaveniu.

Casti umyvatelné v umyvacke riadu by sa mali umyvat pri cykle s maximélnou teplotou 40 °C.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadny vyskyt prasklin, deformdcii, zmien farby, hrdze alebo poskodeného tesnenia — ak sa objavia, zariadenie
nepouzivajte, kedze poskodenie alebo nespravne pouzitie moze zvysit presun ldtok do surovin.

Slovenscina

Previdno:

Izogibajte se abrazivnim Cistilnim sredstvom, Cistilnim gobicam, trdim predmetom (npr. zi¢natim gobicam) in fizicnim udarcem (npr. da vam pade ali
ga udarite). Ne uporabljajte neprekinjeno dlje kot 15 minut. Shranjujte v hladnem in suhem prostoru, kjer ni vlage, visokih temperatur in korozivnih
snovi, da preprecite deformacijo in rjo.

Dele, ki so primerni za pomivajte v pomivalnem stroju, pomivajte na programu z najvisjo temperaturo 40 °C.

Pred vsako uporabo preverite, ali je aparat razpokan, deformiran, razbarvan, zarjavel in ali so poskodovana tesnila. — ¢e opazite kaj od tega, ga ne
uporabljajte, saj lahko poskodba ali napa¢na uporaba poveca prehajanje snovi v zivila.

Shqip

Kujdes:

Shmangni pastruesit gérryes, sfungjerét gérryes, objektet e forta (p.sh. pastruesit metaliké) dhe ndikimet fizike (p.sh. rrézimin ose goditjen). Mos

e pérdorni vazhdueshém pér mé shumé se 15 minuta. Ruajeni né njé vend té freskét dhe té thaté, larg lagéshtirés, temperaturave té larta dhe
substancave gérryese, pér té parandaluar deformimin ose ndryshkun.

Pjesét e pérshtatshme pér enélarése duhet té lahen duke pérdorur njé cikél me njé temperaturé maksimale prej 40°C.

Kontrollojeni pér plasaritje, deformime, njolla, ndryshk ose guarnicione té démtuara para ¢do pérdorimi - mos e pérdorni nése gjenden té tilla pasi
démtimet ose pérdorimi i gabuar mund té rrisin transferimin e substancave né ushgim.

Srpski

Oprez:

Izbegavajte abrazivna sredstva za ¢iscenje, jastucice za ribanje, ¢vrste predmete (npr. metalne Zice za ribanje) i fizicke udare (npr. ispustanje ili
udaranje). Nemojte ostavljati uredaj da radi duze od 15 minuta bez pauze. Cuvajte na hladnom i suvom mestu daleko od vlage, visokih temperatura i
korozivnih supstanci kako biste sprecili deformaciju ili rdu.

Delove koji se mogu prati u masini za sudove treba prati koriste¢i ciklus sa maksimalnom temperaturom od 40 °C.

Pre svake upotrebe proverite da li ima pukotina, iskrivljenja, promene boje, rde ili oStecenih zaptivki — nemojte koristiti ako se pronadu, jer ostecenja
ili zloupotreba mogu povecati migraciju supstanci u hranu.

Svenska

Varning!

Undvik slipande rengéringsmedel, skursvampar, harda foremal (till exempel stalull) och fysiska stotar (till exempel att tappa eller sla pa produkten).
Kor inte kontinuerligt i mer &n 15 minuter. Férvara svalt och torrt, skyddad fran fukt, hoga temperaturer och fratande @mnen fér att férhindra
deformering och rost.

Delar som kan maskindiskas ska koras i ett program med en temperatur pa hogst 40 °C.

Inspektera delarna fore varje anvandning for att se om de ar skeva eller missfargade eller om de har sprickor eller skadade tatningar. Anvand i sa fall
inte produkten eftersom skador eller felaktig anvandning kan 6ka risken for att fraimmande amnen 6verfors till livsmedel.
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Turkce

Dikkat:

Asindirici temizleyicilerden, ovma pedlerinden, sert nesnelerden (6r. bulasik telleri) ve fiziksel darbelerden (6r. dustirme veya carpma) kaginin.

15 dakikadan daha uzun stire araliksiz calistirmayin. Deformasyon veya paslanmayi 6nlemek icin nemden, ylksek sicakliklardan ve asindirici
maddelerden uzak, serin ve kuru bir yerde saklayin.

Bulasik makinesinde yikanabilen parcalar, maksimum 40°C sicaklikta bir program kullanilarak yikanmalidir.

Her kullanimdan 6nce catlak, bukilme, renk bozulmasi, pas veya hasarli conta olup olmadigini kontrol edin. Hasar veya yanlis kullanim sonucunda
maddenin gidaya gegisi artabilecedi icin herhangi bir hasar tespit edilirse kullanmayin.

YkpaiHcbka

YBara!

YHUKanTe abpasnBHMX MUIOYMX 3acObiB, XOPCTKMX ryboK, TBepAUX NpeaMeTiB (Hanpvknag, MeTaneBnx ckpeobkis) i hiznuHux yaapis (Hanpuknag,
nafiHHA Yv NOCTyKyBaHHs). He 3anyckaiTe NpucTpii 4oBLUe Hix Ha 15 xBUNKH 6e3 nepepsu. 36epiraiTe B NPOXONIOAHOMY, CyXOMy MicLii nofdasni Bif,
BOJIOTY, BUCOKMX TEMMepaTyp Ta arpecBHIX PeYOBWH 15 3anobiraHHs Aedopmallii abo nossi ipxi.

YacTvHw, AKi MOXHa MWUTW B NOCYAOMUIHIN MaLLWHI, CNif MUTW B PEXUMI 3 MakcManbHo TemnepaTtypoto 40 °C.

Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipsnTe YacTUHU Ha HAasBHICTb TPILLWH, BUKPUBEHD, 3MiHN KONIbOPY ab0 MOLLKOAXKEHMX YLLiNbHIOBaYiB — y
pasi BUSBIIEHHS TaKNUX He BUKOPUCTOBYINTE YaCTVHK, axe NOLLIKOIKEHHs abo HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHS MOXYTb 36iMbLUMTA MirpaLiiio pe4oBrHM
B IXY.

Azarbaycan

Diqgat:

Asindirici tamizlayicilardan, sart stingarlardan, bark asyalardan (masalan, metal tamizlayicilardan) istifads etmayin va fiziki zarbalardan (masalan,
yera salmagq va ya vurmaqgdan) goruyun. 15 dagigadan artiq fasilasiz istifads etmayin. Deformasiyanin va ya paslanmanin garsisini almag Ggtin
mahsulu namdan, ylksak temperaturdan va korroziyaya sabab olan maddalardan uzag, sarin va quru yerds saxlayin.

Qabyuyan masinda yuyula bilan hissalar maksimum 40°C temperaturda olan programda yuyulmalidir.

Har istifadadan avval catlar, ayilms, rang dayismasi, pas va ya zadalanmis mohrlar olub-olmadigini yoxlayin — bunlardan har hansi biri askar
edilarsa istifada etmayin, ¢linki zads va ya diizglin olmayan istifade maddalarin gidaya kecma riskini artira bilar.

3wytptu

2qgnipwgntd.

funwwihip hnynn dwppnn dhengutinhg, ptinnn uwniugutinhg, Ynaw wrwnplwutinhg (op." dinwnwlw ptiphsutin) U $hahlulwu
ubipgnpénipiniuutiphg (op.' ggtip ud hwpywst)): Uh wphuwwntigptip wiupundte 15 pnwbihg wybih: Mwhbp gny, snp inbinnud® junuwynipyniupg,
pwnan sipdwuwnhgwuhg W pwpwihs unyetinhg htient ni$npdwghw Ywd dwugnuinud pny| stnwnt hwdwn:

Lywgynn dwubinp whwnp b Jwgybt wnwdbjwognyup 40°C gipdwunhdwuw)hu ghyih ntdhdny:

3nipwpwitgnin oonwgnpsnidhg winwyg uwnniabip dwpkinh, sndnywsniejniuttiph, gniuwpwthdwu, dwugh Ywd Juwudws hbpdbunhynyejwu
wrwjnygjniup: LUwu pwubin hwjinuwptbptine nbupnid dh oginugnnstip, pwuh np quuup ud swpwpwhndp Yupnn Gu bywuwnt ujnish
ubippwthwugdwup utunh dbg:

Jofoyma

3og8Monbomagds:

ofn goBmnygbmon vdMmsdnymn bab3gbn Ladgamgdgdn, babgbo MMYOMYdN, Bysfn bagbgdn (Fog., Bghomnb bobgbgdn) s s Imsbnbmo
B0d03nM0 Bg3mMgdggds (30g., Asdmzgommbs 86 amnyds). dmBymdnmmos 3byggth MYgnddn 15 Bymdy 8ghbsoblb vf gedmaygbmm. dgnbsbgm
8fnm, 33Mom sanmab - (H36056mMdNLESH, domamn hyd3gMahyMnbgeb s ymMmdogmn bagzmngMgdgdnbgsb dmdmMgdnom, Moms Mv3nEs0
S0(30EMO EYBMMBs30s o6 Fobgo.

Fufgmab bofmgsb 3o6gsbs3n fMgsbznbmznl gebiymzbomn baBnmgdn gefgbyo Bsgdbndyd 40 °C (hyd3gMmahymedy.

ymzg9mn gsdmygbgdnb Bab dg50mB370c dBsMydnb, gBMMIS30NL, BIMAL (33tmNmgdNL, Fobgnb 86 sdNbydYmMn Beddnmmydangdnl
ofbgdmds. of gedmaygbmm, oy Mondy odnebgds 3gnbndbgds, Mewgsb eBNsBydsd vb sfMmebBEMMBs gedmygbydsd dgndmgds godsfmomb
6n3009M750900L L3339030 gosbamnb Mabgn.

EN Note: This leaflet supersedes any conflicting content in the existing important information leaflet or user manual.

BG 3abenexka: HacTosLaTa GpoLuypa OTMeHs BCAKO MPOTMBOPEYaLLO ChbpKaHuWe B CbLLecTByBaLLata 6poLuypa ¢ BaxkHa UHopMaLms nam
B PbKOBOZCTBOTO 3a NoTpebutens.

cs Poznamka: Tento letdk nahrazuje jakékoli protichtidné informace uvedené v pfedchozim letéku s dilezitymi informacemi nebo v
uzivatelské pfiruéce.

DA Bemaerk: Denne folder erstatter alt modstridende indhold i den eksisterende folder med vigtige oplysninger eller brugervejledningen.

DE Hinweis: Dieses Informationsblatt ersetzt alle widersprichlichen Inhalte im bestehenden Informationsblatt oder in der
Bedienungsanleitung mit wichtigen Hinweisen.

EL Inueiwon: To mapov GUANESLO avTkaBLoTd KEBE QVTIKPOUOUEVO TTEPLEXOUEVO GTO UTIAPXOV PUAAASLO ONUAVTIKWY 06NYLWV 1) 0TO
eyxelpidLo xprong.

ES Nota: La informacién de este folleto sustituye cualquier contenido conflictivo del folleto de informacién importante o el manual de
usuario existentes.

ET Tahelepanu! Kéesolev infoleht asendab olemasoleva olulise teabe infolehel voi kasutusjuhendis toodud vastuolulise sisu.

FI Huomautus: mahdollisten sisaltoristiriitojen tapauksessa noudatetaan tdman esitteen tietoja aiemman tarkeiden tietojen esitteen tai

kayttdoppaan sijaan.

FR Remarque: les informations de cette notice annulent et remplacent tout contenu contradictoire se trouvant dans la notice Informations
importantes ou le manuel dutilisation existants.

HR Napomena: ovaj letak ima prednost nad proturje¢nim sadrzajem u postojecem letku s vaznim informacijama ili korisni¢ckom priru¢niku.

HU Megjegyzés: Ez a tdjékoztatd hatalyon kivil helyez minden, a meglévé fontos tudnivaldk tajékoztatéban vagy felhasznaldi kézikonyvben

itkoz6 tartalmat.

IT Nota: il presente opuscolo sostituisce eventuali contenuti in conflitto presenti nell>opuscolo delle informazioni importanti o nel manuale
delbutente.
KK EckepTne: ocbl NapakiaHblK KyLi Konga 6ap MaHbl3abl aknapart Typasbl napakllafafsl HeMece NanaanaHyLbl HyCKaybiFbIHAAFbI KaWLLbl

KeneTiH KOHTEHTTeH 6acbim 60ﬂal:lbl.

LT Pastaba: sis informacinis lapelis pakeicia bet kokia priestaraujancia informacija, pateikta esamame svarbios informacijos informaciniame
lapelyje arba naudojimo instrukcijoje.

Lv Piezime. STinformativa lapa aizstaj visu pretrunigo saturu eso$aja svarigas informacijas lapa vai lietotaja rokasgramata.

MK 3abeneuika: oBaa 6poLuypa ja 3amMeHyBa cekoja NpoTUBPeYHa COAPXKMHA BO NOCTOjHaTa GPOLLYpa CO BaxHU MHPOPMALMK UK BO
MPVPAYHNKOT 33 KOPUCTEHbE.

NL Opmerking: deze bijsluiter vervangt alle tegenstrijdige informatie in de bestaande bijsluiter of gebruikershandleiding.

NO Merk: Dette pakningsvedlegget erstatter eventuelt motstridende innhold i det eksisterende viktige informasjonsheftet eller
brukerhandboken.

Kbiprbizua

Abanna:

Ab6pa3snBayy Tazanoouy kapaxarrapsl, Kbipyydy rybkanapgs, katyy Hepcenepam (Mycansl, MeTann cypTkyuTepay) kaHa husnkansik COKKynapasl
(MuMcanbl, TyLLYN KETYY Xe YPYHYY) KONAOHBOHy3. 15 MYHOTTEH alublK ThIHBIMCbLI3 ULITETREHM3. [JedopmaLmsHbl ke AaT 6acyyHy angbiH anyy yuyH
CaslkblH, Kyprak Xepge, HbIMAYYNyKTaH, XOropKy TemnepaTypaaaH xaHa gar 6acyydy 3aTrapfaH abic cakTaHbl3.

Mamw xyydy MalumHaga xxyyca 6010 TypraH 6enykTepyH makcumangyy temnepatypacs 40°C GONrOH UyK MEHEH XyyLL Kepek.

Ap 61p KONAOHYYAAH MyPyH XapakanapiblH, KblAlanraH XepaepanH, TYCYHYH ©3repyLUyHYH, AaT 6ackaH XepaepayH xe nnoméanapabiH
Gy3ynraHabIrbiH TEKLWEPUHW3 — drepae KaHganasip 6up Gysynyynap 6arkanca, KonAoHBOHy3, aHTKeHW By3ynyy e Tyypa SMec KONAOHYY 3aTTapabiH
TaMak-aLlka eTyLUyH KY4eTyLLY MYMKYH.

Toyunkn

Oroxn:

A3 BOoCWTaxowm To3aKyHaHAau COMWAMXaHAa, ncchaHyxoun OypyLuT, allén caxT (MacanaH, CUMTO3aKyHXOW MeTaslIi) Ba TabCMpU YUCMOHI (MacanaH,
adToHuaaH é 3apba 3aaaH) xyanopi Hamoeq,. lacTroxpo nareacTa 3véga a3 15 gakuka 6a kop HaaHgo3sen. bapow newrvpin a3 geopmatcus é
3aHr3aHn, JAaCTroXpo fap You XYHYK, XyLLK Ba Ayp a3 Hami, xapopaTtu 6anaHf Ba MOALAX0W 3aHIKyHaHAa HATox Jopes.

Kunemxoepo, ki aap MOLLIVHM 3apdLUyi WycTaH MyMKUH acT, 6osig 60 nctudoga a3 pexumm gopov xapopatv Makcumanum 40°C 6uwyen,

MeLw a3 xap sik nctudoaa, facTroxpo bapow MaByy byaaHu TapKULLXO, AetopMaTcus, TaFMPK PaHTr, 3aHr3aHin € Myxpxon ocebavaa TabTuLL KyHen,
— [ap cypaTy OLLKOp LUyAaHM OHXO0 a3 Aactrox uctndona Habapen, 3epo oceb é uctndonan HogypycT METaBOHaZ, ry3apuLLIn MOAAaxopo 6a xypok
31én KyHag.

Turkmence

Seresap boluri:

lyiji arassagylyk serisdelerinden, strteclerden, gaty nérselerden (mysal Ucin, gaty gazawlardan) we fiziki zarbalardan (mysal (gin, yere gagyrmakdan
we urgudan) gaga durun. 15 minutdan kop tznuksiz isletman. Seklinin bozulmagynyn ya-da posur 6nini almak ticin ¢ygdan, yokary

Gap-gag yuwujyda yuwup bolyan bélekleri arirycak 40°C temperaturaly dowrani ulanmak arkaly yuwmaly.

Her gezek ulanmazdan 6n jayryklaryn, epinlerifi yokdugyny, refkinir tytgemegandigini ya-da dykyzlayjylara zeper yetmandigini barlar — islendik
seyle zat tapylsa, zeperin ya-da nddogry ulanmagyn maddalaryn azyk éntmlerine gegisini yokarlandyryp bilyandigi sebapli ony ulanmar.

O'zbek

Diggat:

Dag'al tozalagichlar, girib tozalovchi gubkalar, gattiq buyumlar(masalan, metall gubkalar) va jismoniy zarbalardan (masalan, tushirib yuborish yoki
urish) saglaning. To'xtovsiz 15 dagigadan ortiq ishlatmang. Deformatsiya yoki zang paydo bo'lishining oldini olish uchun mahsulotni namlikdan,
yugori haroratdan va yemiruvchi moddalardan uzoqda, salgin va quruq joyda saglang.

Idish yuvilishi mumkin bo’lgan gismlar maksimal 40°C haroratdagi rejimda yuvilishi kerak.

Har bir foydalanishdan oldin yoriglar, giyshayish, rang o'zgarishi, zang yoki shikastlangan muhrlarni tekshiring - agar shunday holatlar aniglansa,
foydalanmang, chunki shikastlanish yoki noto’g'ri foydalanish ozig-ovgatga moddalar o'tishini oshirishi mumkin.
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PL Uwaga: niniejsza ulotka zastepuje wszelkie sprzeczne tresci zawarte w istniejacej ulotce informacyjnej lub podreczniku uzytkownika.

PT Nota: este folheto substitui qualquer conteudo contraditério no folheto de informagdes importantes ou no manual do utilizador
existentes.

RO Nota: Aceasta brosura inlocuieste orice continut contradictoriu din brosura existenta cu informatii importante sau din manualul de
utilizare.

RU MpumMedaHue. B ciyyae pasHuLbl COAEPXKMMOro 3Ta GpoLLIOpa UMEET NPENMYLLECTBEHHYIO CUIY Haf yXe MetoLLencs BpoLLopon niu

I/IHCprKLLMeI;I no 3KcnayatTaumn.

SK Poznémka: Tento letak nahraddza akykolvek protichodny obsah v existujicom letdku s délezitymi informdaciami alebo v ndvode na pouZitie.
SL Opomba: ta letak nadomesca vso nasprotujoco vsebino v obstojecem letaku s pomembnimi informacijami ali uporabniskem priro¢niku.
SQ Shénim: Kjo fletépalosje zévendéson ¢do pérmbajtje kontradiktore né fletépalosjen ekzistuese té informacionit té réndésishém ose

manualin e pérdorimit.

SR Napomena: Ovaj letak zamenjuje sve protivrecne sadrzaje u postoje¢em vaznom informacionom letku ili korisni¢ckom priru¢niku.

NY Obs! Den har broschyren ersatter eventuellt motstridigt innehéll i den befintliga broschyren med viktig information eller
anvandarhandboken.

TR Not: Bu brostir, mevcut 6nemli bilgilendirme brosurtindeki veya kullanim kilavuzundaki celisen iceriklerin yerine geger.

UK Mpwumitka. Lien 6ykneT 3amiHioe 6yab-aky cynepeunusy iHchopmaliio B HassBHOMY BykeTi 3 BaxmBolo iHthopmaliieio abo nocibHUKy
KopuvcTyBaya.

AZ Qeyd: Bu brostir movcud vacib malumatlar kitabcasi va ya istifadaci talimatindaki biitiin ziddiyyatli malumatlardan tstin qtivvaya malikdir.

HY Lonud. wju nbnluwwnywlywu ptipehyp thnfuwphund £ Yupunp nbinGyniejniuutinh pipphynd Ywd oguinynnh dtruwnynud wnlw
gwuugws hwlwuwywu pndwunwynisjwun:

KA 396039360: 9b ByMEgan sfbgdymn 36033z69mm36n NbBMMBs3nnb BYMEgmAdn 6 ImBbAsMgdmab Lobganddmzsbyanmdn
330M5hgbmdsb 960gdg0L o AsobsEgmydl 6gonbdngf Bnbssmdwgamdmng nbgmmMBs3nab.

KY SckepTyy: byn 6apakya ydypAarbl MaaHuayy MaanbimMat 6apakyackiHAArbl ke KONLOHYYHY KOMAOHMOCYHAAb! Kapama-KapLubl KesreH
MaasibiMaTTapAbl a/MaLLTHIPaT.

TG 330x; VIH Bapakau UTTUI00T XaMa ryHa MabyMOTU Myxonndpo fap Bapakav UTTUN0O0TUM MyXUMU MaB4yaa € AacTypu kopbap Gekop
MeKyHag.

TK Bellik: Su brosyura bar bolan méhium maglumat brosyurasyndaky ya-da ulanyjy gollanmasyndaky islendik gapma-garsylykly mazmundan
agdyklyk edyar.

uz Qayd: Bu risola mavjud muhim axborot risolasida yoki foydalanuvchi go’llanmasidagi har ganday zid ma'noli kontentni almashtiradi.

HE D'N'{7N UNNWN7 1N IX AIWNN VTN {172 VIOINN NIO 2N 73 Q700 0T {17V M.
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